
# 3115

DE	 Nutzungsinformation����������������������02
EN	 Information for use �������������������������02
FR	 Informations d’utilisation����������������03
ES	 Información sobre el uso����������������03
NL	 Gebruiksinformatie �������������������������04
IT	 Informazioni sull’uso ����������������������04
SE	 Information om användning ����������05
DK	 Brugsoplysninge�������������������������������05
PL	 Informacja o użytkowaniu �������������06
NO	 Bruksinformasjon����������������������������06
US	 Information for use �������������������������07

MULTIFUNKTIONSWAGEN
74/53 GESCHLOSSEN 
MULTI FUNCTION  
TROLLEY 74/53 CLOSED



Inch = mm : 25,4	 # 3115  |  10.24  |  32  |  10.24  |  # 3115	 Inch = mm : 25,4

DE FREN ESSicherheitshinweise Consignes de sécuritéSafety instructions Instrucciones de seguridad
Zu Ihrer Sicherheit
Beachten und befolgen Sie die gesamten Nutzungsinformationen 
während der Produktnutzung. Nutzungsinformationen für eine 
spätere Verfügbarkeit aufbewahren. 

Bestimmungsgemäße Verwendung
Das Produkt ist als flexibles und ortsunabhängiges Möbelstück für 
trockene Innenräume bestimmt. Das Produkt dient der Ablage,  
Lagerung und Organisation von Büroartikeln und kleineren  
Elektrogeräten. Während der Nutzung darf jeder Boden mit  
maximal 30 kg belastet werden.  
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemäß und 
führt zum Haftungsausschluss. 

Definition der Symbole
Diese Kombination aus Symbol und Signalwort 
weist auf eine gefährliche Situation hin, die zu 
leichten oder schweren Verletzungen führen kann, 
wenn sie nicht vermieden wird.
 
Dieses Signalwort weist auf Informationen hin, die 
nicht sicherheitsrelevant sind, wie zum Beispiel auf 
Material- und Umweltschäden.

Dieses Symbol weist auf nützliche Tipps und Emp-
fehlungen sowie Informationen für einen effizien-
ten und reibungslosen Betrieb hin.

Grundlegende Sicherheitshinweise
∙ 	Beachten Sie immer die gültigen nationalen und internationalen 	
	 Sicherheits-, Gesundheit- und Arbeitsvorschriften.
∙ 	Stellen Sie das Produkt nicht in Flucht- oder Rettungswege.
∙ 	Prüfen Sie in regelmäßigen Abständen die Verschraubungen auf  
	 Festigkeit. Nicht korrekt festgezogene Schrauben können die  
	 Stabilität des Produkts mindern und zu Funktionsstörungen oder  
	 Schäden führen.
∙ 	Dieses Produkt enthält Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim  
	 Verschlucken hervorrufen können. Diese Teile von Kindern  
	 fernhalten.
∙ 	Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Produkt spielen.

Verwendung
Gefahr von Sachschäden.
∙ 	Stellen Sie das Produkt ausschließlich auf ebenen, waagerechten  
	 Oberflächen auf. Sichern Sie das Produkt gegen unbeabsichtigtes  
	 Rollen bzw. Verschieben. Betätigen Sie bei Verwendung stets die  
	 Feststellbremsen.
∙ 	Verwenden Sie das Produkt ausschließlich in trockenen und  
	 geschlossen Räumen.
∙ 	Setzen Sie das Produkt keinem Tropf-oder Spritzwasser aus.
∙ 	Vor jeder Benutzung das Produkt auf einwandfreien Zustand  
	 kontrollieren. Defekte Teile ersetzen.
∙ 	Stellen Sie sicher, dass die verwendenden Elektrogeräte immer  
	 ausreichend belüftet werden.

Reinigung
Gefahr vor Materialschäden. 
∙ 	Aggressive Reiniger oder scharfe Gegenstände können die  
	 Oberflächen verletzen.
∙ 	Verwenden Sie keine scharfen Gegenstände, scheuernde oder  
	 aggressive Reinigungsmittel und keine Lösungsmittel. 
∙ 	Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen Tuch. 

Entsorgung
Gefahr für die Umwelt durch unsachgemäße Entsorgung.
∙ 	Trennen Sie die verbauten Materialen nach der Demontage.
∙ 	Entsorgen Sie das Produkt entsprechend der lokalen  
	 Entsorgungsvorschriften.

For your safety
Observe and follow all usage information when using the product. 
Store the usage information for later availability if required. 

Intended use
The product is designed as a flexible and location-independent 
piece of furniture for dry indoor spaces. The product is used for 
filing, storing and organising office articles and small electrical 
appliances. During use, each shelf may be loaded with a maximum 
of 30 kg. Any other use is considered improper and will result in 
exclusion of liability. 

Definition of symbols
This combination of symbol and signal word indi-
cates a hazardous situation which, if not avoided, 
may result in minor or serious injuries.

This signal word indicates information that is not 
relevant to safety, such as material and  
environmental damage.

This symbol indicates useful tips and  
recommendations as well as information for  
efficient and smooth operation.

Fundamental safety instructions
∙ 	Always observe the applicable national and international safety, 	
	 health and work regulations.
∙ 	Do not place the product in escape routes or rescue routes.
∙ 	Check the screw connections for tightness at regular intervals. 	
∙ 	Incorrectly tightened screws may reduce the stability of the 		
	 product and cause malfunctions or damage.
∙ 	This product contains small parts that can cause a choking hazard	
	 if swallowed. Keep these parts away from children.
∙ 	Make sure that children do not play with the product.

Use
Risk of material damage.
∙ 	Only place the product on flat, level surfaces. Secure the product 	
	 against unintentional rolling or moving. Always apply the fixing 	
	 brakes during use.
∙ 	Only use the product in dry and closed rooms.
∙ 	Do not expose the product to dripping water or splash water.
∙ 	Before each use, check that the product is in perfect condition. 	
	 Replace any defective parts.
∙ 	Ensure that any electrical appliances used are always sufficiently 	
	 ventilated.

Cleaning
Danger of material damage.  
∙ 	Aggressive cleaning agents or sharp objects can damage the 		
	 surfaces.
∙ 	Do not use any sharp objects, abrasive or aggressive cleaning 	
	 agents or solvents.  
∙ 	Clean the product with a soft cloth.

Disposal
Danger to the environment due to improper disposal.
∙ 	Separate the installed materials after disassembly.
∙ 	Dispose of the product in accordance with local disposal  
	 regulations.

Pour votre sécurité 
Respectez et suivez toutes ces informations pendant l’utilisation 
du produit. Conservez les informations d’utilisation pour qu’elles 
restent disponibles ultérieurement.

Utilisation conforme
Le produit est conçu comme meuble flexible, qui peut être placé 
librement dans des espaces intérieurs secs. Le produit sert au 
rangement, au stockage et à l’organisation des articles de bureau 
et des appareils électriques de petite taille. Pendant l’utilisation,  
le poids maximal autorisé sur chaque tablette est de 30 kg. Toute  
autre utilisation est considérée comme non conforme à l’usage 
prévu et entraîne l’exclusion de la responsabilité.

Définition des symboles
Cette combinaison d’un symbole et d’un mot 
d’avertissement indique une situation dangereuse 
qui, si elle n’est pas évitée, peut entraîner des 
blessures légères ou graves.

Ce mot d’avertissement attire l’attention sur des 
informations qui ne concernent pas la sécurité, par 
exemple des dommages matériels et  
environnementaux.

Ce symbole indique des conseils et des recomman-
dations utiles ainsi que des informations  
pour un fonctionnement efficace et sans faille.

Consignes de sécurité essentielles
∙ 	Respectez toujours les réglementations nationales et internatio- 
	 nales en vigueur en matière de sécurité, de santé et de travail.
∙ 	Ne placez pas le produit dans les voies d’évacuation ou de 		
	 secours.
∙ 	Vérifiez à intervalles réguliers la solidité des raccords à vis. Des 	
	 vis mal serrées peuvent réduire la stabilité du produit et entraîner 	
	 des dysfonctionnements ou des dommages.
∙ 	Ce produit contient de petites pièces qui peuvent provoquer un 	
	 risque de suffocation en cas d’ingestion. Tenir ces pièces hors de 	
	 portée des enfants.
∙ 	Assurez-vous que les enfants ne jouent pas avec le produit.

Utilisation
Risque de dommages matériels.
∙ 	Placez le produit uniquement sur des surfaces planes et horizon- 
	 tales. Sécurisez le produit contre tout roulement ou déplacement 	
	 involontaire. Lors de l’utilisation, actionnez toujours les freins 	
	 d’arrêt.
∙ 	Utilisez le produit uniquement dans des espaces secs et fermés. 
∙ 	N’exposez le produit ni à des gouttes d’eau ni à des 			 
	 éclaboussures.
∙ 	Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit est en bon état. 	
	 Remplacez les pièces défectueuses.
∙ 	Veillez à ce que les appareils électriques que vous utilisez soient 	
	 toujours suffisa

Nettoyage
Risque de dommages matériels.  
∙ Les nettoyants agressifs ou les objets tranchants  
	 peuvent endommager les surfaces. 
∙ 	N’utilisez pas d’objets tranchants, de produits de nettoyage  
	 abrasifs ou agressifs ni de solvants.  
∙ Nettoyez le produit avec un chiffon doux.

Élimination 
Danger pour l’environnement en cas d’élimination incorrecte. 
∙ 	Séparez les matériaux installés après le démontage. 
∙ 	Éliminez le produit conformément aux réglementations locales en 	
	 matière d’élimination des déchets.

Para su seguridad 
Tenga en cuenta y siga toda la información de uso durante el uso 
del producto. Guarde la información de uso para tenerla a mano en 
el futuro.

Uso previsto
El producto está concebido como mueble flexible e independiente 
de su ubicación para locales interiores secos. El producto se utiliza 
para la colocación, el almacenamiento y la organización de material 
de oficina y de aparatos eléctricos pequeños. Durante el uso, cada 
base soporta un peso máximo de 30 kg. Cada uso diferente se  
considera inapropiado y provoca la exención de responsabilidad.

Definición de los símbolos
Esta combinación de símbolo y designación de ad-
vertencia indica una situación peligrosa que puede 
provocar lesiones leves o graves si no se evita.

Esta designación de advertencia indica una  
información que no es relevante para la seguridad 
como, por ejemplo, daños materiales o ambientales.

Este símbolo indica consejos y recomendaciones 
útiles, así como información para un servicio  
eficiente y sin problemas.

Indicaciones de seguridad básicas
∙ 	Siga siempre las normas vigentes de seguridad, de salud y de 	
	 trabajo nacionales e internacionales.
∙ No coloque el producto en vías de evacuación de emergencia.
∙ 	Compruebe de forma regular el ajuste del atornillado. Los  
	 tornillos no apretados correctamente pueden disminuir la 		
	 estabilidad del producto y provocar mal funcionamiento o daños.
∙ 	Este producto contiene piezas pequeñas que suponen un peligro 	
	 de asfixia cuando se ingieren. Mantenga estas piezas fuera del 	
	 alcance de los niños.
∙ 	Evite que los niños puedan jugar con el producto.

Uso
Peligro de daños materiales.
∙ 	Coloque el producto únicamente en superficies niveladas y 		
	 horizontales. Asegure el producto contra movimientos  
	 accidentales. Durante el uso, siempre accione los frenos de  
	 estacionamiento.
∙ 	Utilice el producto exclusivamente en locales secos y cerrados.
∙ 	No exponga el producto a goteos o salpicaduras de agua.
∙ 	Antes de cada uso, debe comprobar el estado del producto. Debe 	
	 sustituir las piezas defectuosas.
∙ 	Asegúrese de que los aparatos eléctricos que utiliza estén  
	 siempre adecuadamente ventilados.

Limpieza
Riesgo de daños materiales.  
∙ 	Los detergentes agresivos y los objetos afilados pueden dañar las 	
	 superficies. 
∙ 	No usar objetos afilados, detergentes agresivos o abrasivos o 		
	 disolventes.  
∙ 	Limpiar el producto con un paño suave. 

Eliminación 
Riesgo para el medio ambiente debido a una eliminación inadecuada. 
∙ 	Separe los materiales usados después del desmontaje. 
∙ 	Eliminar el producto según las disposiciones de eliminación de 	
	 residuos locales.
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Voor uw veiligheid 
Neem alle gebruiksinformatie in acht en volg deze op wanneer u 
het product gebruikt. Sla gebruiksinformatie op om er later nog 
eens naar te kijken. 

Beoogd gebruik
Het product is bestemd om gebruikt te worden als flexibel en ver-
plaatsbaar meubelstuk voor droog binnengebruik. Het dient voor 
het wegleggen, opbergen en organiseren van kantoorartikelen en 
kleine elektrische apparaten. Tijdens het gebruik mag elke plank 
maximaal met 30 kg belast worden. Elk ander gebruik geldt als 
oneigenlijk en leidt tot uitsluiten van de aansprakelijkheid.

Definitie van de symbolen
Deze combinatie van symbool en signaalwoord 
duidt op een gevaarlijke situatie die, indien deze 
niet wordt vermeden, kan leiden tot licht of ernstig 
letsel.

Dit signaalwoord duidt op informatie die niet 
relevant is voor de veiligheid, zoals schade aan 
materiaal en milieu.

Dit symbool duidt op nuttige tips en aanbevelingen 
en op informatie voor een efficiënte en vlekkeloze 
werking.

Fundamentele veiligheidsvoorschriften
∙ 	Neem altijd de geldende nationale en internationale veiligheids-, 	
	 gezondheids- en arbeidsvoorschriften in acht. 
∙ 	Plaats het product niet op vlucht- of evacuatiewegen. 
∙ 	Controleer regelmatig of de schroefverbindingen nog goed  
	 vastzitten. Niet correct aangetrokken schroeven kunnen de  
	 stabiliteit van het product verminderen en leiden tot functionele  
	 storingen of schade. 
∙ 	Het product bevat kleine onderdelen die bij inslikking gevaar voor  
	 verstikking kunnen inhouden. Houd deze onderdelen uit de buurt  
	 van kinderen. 
∙ 	Zorg ervoor dat er geen kinderen met het product kunnen spelen.

Gebruik
Gevaar voor materiële schade
∙ 	Plaats het product uitsluitend op een vlakke, horizontale  
	 ondergrond. Beveilig het product tegen onbedoeld wegrollen of  
	 verschuiven. Zet altijd de blokkeerremmen aan als u het product  
	 gebruikt. 
∙ 	Gebruik het product uitsluitend in droge en gesloten ruimten.
∙ 	Stel het product niet bloot aan druppelend of opspattend water.
∙ 	Controleer voor elk gebruik of het product in perfecte staat  
	 verkeert. Vervang defecte onderdelen.
∙ 	Zorg altijd voor voldoende ventilatie van de gebruikte elektrische  
	 apparaten.

Reiniging
Gevaar voor materiële schade.  
∙ 	Agressieve reinigingsmiddelen of scherpe voorwerpen kunnen de  
	 oppervlakken beschadigen. 
∙ 	Gebruik geen scherpe voorwerpen, schurende of agressieve  
	 reinigingsmiddelen en geen oplosmiddelen.  
∙	 Reinig het product met een zachte doek.

Weggooien 
Gevaar voor het milieu door onvakkundig weggooien. 
∙ 	Scheid de gebruikte materialen na de demontage. 
∙	 Gooi het product weg volgens de plaatselijke  
	 afvalverwerkingsrichtlijnen.

Per la tua sicurezza 
Osserva e rispetta tutte le avvertenze di sicurezza durante l‘utilizzo 
del prodotto. Conserva le Istruzioni di sicurezza per future  
consultazioni. 

Utilizzo conforme allo scopo
Il prodotto è concepito come pezzo di mobilio flessibile e indipen-
dente dalla posizione per ambienti interni asciutti. Il prodotto è 
preposto al riponimento, la conservazione e l‘organizzazione di 
articoli per l‘ufficio e dispositivi elettrici di piccole dimensioni. 
Durante l‘utilizzo, è consentito un carico sul pavimento, di qualsiasi 
tipo esso sia, di massimo 30 kg. Ogni utilizzo diverso è considerato 
non conforme e comporta esclusione della responsabilità.

Spiegazione dei simboli
Questa combinazione di simbolo e parola-segnale 
rimanda a una situazione di pericolo che, se non 
evitata, può portare a ferimento lieve o grave.

Questa parola-segnale rimanda a informazioni che 
non rilevano ai fini della sicurezza, come p. es. a 
danni per materiale e ambiente.

Questo simbolo rimanda a consigli e suggerimenti 
utili nonché a informazioni per un funzionamento 
efficace e senza intoppi.

Avvertenze di sicurezza fondamentali
∙ 	Osservare sempre la normativa in materia di lavoro, sicurezza e  
	 salute applicabile a livello nazionale e internazionale.
∙ 	Non collocare il prodotto dove possa ostacolare vie di fuga e uscite 
	 di emergenza.
∙ 	Verificare regolarmente se i collegamenti a vite sono fissi. Viti  
	 non serrate correttamente possono ridurre la stabilità del  
	 prodotto pregiudicandone il funzionamento o provocando danni.
∙ 	Questo prodotto contiene minuteria che, se ingerita, potrebbe  
	 comportare pericolo di soffocamento. Tenere questa minuteria  
	 lontano dalla portata di bambini.
∙ 	Accertarsi che il prodotto non venga usato da bambini per giocare.

Uso
Pericolo di danni materiali.
∙ 	Collocare il prodotto esclusivamente su superfici piane e  
	 orizzontali. Assicurare il prodotto in modo da impedirne un  
	 rotolamento o uno spostamento indesiderato. Quando si usa il  
	 prodotto, azionare sempre i freni per il fissaggio delle rotelle.
∙ 	Usare il prodotto esclusivamente in ambienti asciutti e chiusi.
∙ 	Non esporre il prodotto a schizzi o gocce d‘acqua.
∙ 	Prima di usarlo, verificare ogni volta che il prodotto sia in perfetto  
	 stato. Sostituire componenti difettosi.
∙ 	Accertarsi che i dispositivi elettrici utilizzati siano sempre ventilati  
	 a sufficienza.

Pulizia
Rischio di danni materiali.  
∙ 	Detersivi aggressivi o oggetti appuntiti possono scalfire le  
	 superfici. 
∙ 	Non utilizzare oggetti appuntiti, detersivi abrasivi o aggressivi  
	 o solventi.  
∙ 	Pulire il prodotto con un panno morbido.

Smaltimento 
Rischi per l‘ambiente da smaltimento non idoneo. 
∙ 	Differenziare i materiali residui dopo lo smontaggio. 
∙ 	Smaltire il prodotto in conformità alle vigenti norme di  
	 smaltimento.

För din egen säkerhet 
Beakta och följ all användarinformation medan du använder  
produkten. Spara på användarinformationen för senare användning.

Avsedd användning
Produkten är en flexibel och flyttbar möbel för torra  
inomhusmiljöer. Produkten är avsedd för förvaring, lagring och 
organisation av kontorsartiklar och mindre elprodukter. Under 
användningen får varje botten inte belastas med mer än 30 kg. All 
annan användning definieras som ej avsedd användning och leder 
till ansvarsfrihet. 

Definition av symbolerna
Denna kombination av symbol och signalord  
informerar om en farlig situation som kan leda 
till lätta eller allvarliga personskador om den inte 
undviks.

Detta signalord hänvisar till information som inte 
är säkerhetsrelevant, till exempel material- och 
miljöskador.

Denna symbol ger användbara tips och  
rekommendationer samt information för en  
effektiv och smidig användning.

Grundläggande säkerhetsanvisningar
∙ 	Beakta alltid gällande nationella och internationella säkerhets-,  
	 hälsoskydds- och arbetsföreskrifter.
∙ 	Ställ inte produkten i utrymnings- eller räddningsvägar.
∙ 	Kontrollera regelbundet att skruvförbanden har dragits åt.  
	 Skruvar som inte har dragits åt rätt kan försämra produktens  
	 stabilitet och leda till funktionsstörningar eller skador.
∙ 	Denna produkt innehåller smådelar som kan orsaka kvävning om  
	 de sväljs. Dessa delar ska förvaras utom räckhåll för barn.
∙ 	Se till att barn inte leker med produkten.

Användning
Risk för sakskador.
∙ 	Ställ produkten endast på släta och vågräta ytor. Säkra produkten  
	 så att den inte rullar iväg eller skjuts bort av misstag. Slå alltid på  
	 parkeringsbromsarna innan produkten används.
∙ 	Använd produkten endast i torra och slutna utrymmen.
∙ 	Utsätt inte produkten för droppar eller stänk av vatten.
∙ 	Kontrollera att produkten är i fullgott skick varje gång innan den  
	 används. Byt ut defekta delar.
∙ 	Se till att elprodukterna som används alltid har tillräcklig  
	 ventilation.

Rengöring
Risk för materialskador.  
∙ 	Aggressiva rengöringsmedel eller vassa föremål kan skada 
	 ytorna. 
∙ 	Använd inga vassa föremål, inga repande eller aggressiva  
	 rengöringsmedel och inga lösningsmedel.  
∙ 	Rengör produkten med en mjuk duk.

Avfallshantering 
Risk för miljön vid felaktig avfallshantering. 
∙ 	Ta isär de olika materialen efter demonteringen. 
∙ 	Avfallshantera produkten enligt gällande lokala föreskrifter för  
	 avfallshantering.

Af hensyn til din sikkerhed 
Overhold og følg alle brugsanvisninger, når produktet benyttes. 
Opbevar brugsanvisningerne til senere brug. 

Formålsbestemt anvendelse
Produktet er et fleksibelt og mobilt møbel til indendørs brug i tørre 
rum. Produktet er beregnet til arkivering, opbevaring og  
organisering af kontorartikler og mindre elektrisk udstyr.  
Hver hylde kan belastes med maksimalt 30 kg. Enhver anden  
anvendelse anses som ikkeformålsbestemt anvendelse og 
medfører ansvarsfraskrivelse. 

Definition af symbolerne
Denne kombination af symbol og signalord  
henviser til en farlig situation, som kan medføre 
mindre eller alvorlige personskader, hvis den ikke 
undgås.

Dette signalord henviser til informationer, som 
ikke er relevant for sikkerheden, såsom materielle 
skader og miljøskader.

Dette symbol henviser til nyttige tips og  
anbefalinger samt informationer om en effektiv og 
problemfri drift.

Grundlæggende sikkerhedsanvisninger
∙ 	Følg altid de gældende nationale og internationale sikkerheds-, 	
	 sundheds- og arbejdsbestemmelser.
∙ 	Produktet må ikke anbringes i flugt- eller redningsveje.
∙ 	Kontrollér med jævne mellemrum, at skruesamlingerne er  
	 fastspændte. Ukorrekt fastspændte skruer kan reducere  
	 produktets stabilitet og udløse funktionsfejl eller beskadigelser.
∙ 	Dette produkt indeholder små komponenter, der kan udgøre en  
	 risiko for kvælning, hvis de sluges. Disse komponenter skal  
	 opbevares utilgængeligt for børn.
∙ 	Sørg for, at børn ikke leger med produktet.

Brug
Risiko for materielle skader.
∙ 	Produktet må kun opstilles på et jævnt, vandret underlag. Fastgør  
	 produktet mod utilsigtet bevægelse. Aktivér altid bremsen under  
	 brug.
∙ 	Benyt kun produktet i tørre og lukkede rum.
∙ Produktet må ikke udsættes for dryppende vand eller stænkvand.
∙ 	Kontrollér før hver brug, at produktet er intakt. Udskift defekte  
	 dele.
∙ 	Sørg for, at det elektriske udstyr, der benyttes, altid er  
	 tilstrækkeligt ventileret.

Rengøring
Risiko for materielle skader.  
∙ 	Aggressive rengøringsmidler eller skarpe genstande kan  
	 beskadige overfladerne. 
∙ 	Benyt ikke skarpe genstande, slibende eller aggressive 		
	 rengøringsmidler og heller ingen opløsningsmidler.  
∙ 	Rengør produktet af med en blød klud. 

Bortskaffelse 
Risiko for miljøet som følge af ukorrekt bortskaffelse. 
∙ 	Adskil de monterede materialer efter afmonteringen. 
∙ 	Bortskaf produktet i overensstemmelse med de lokale  
	 bestemmelser om bortskaffelse.
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PL USNOWskazówki dotyczące 
bezpieczeństwa Safety instructionsSikkerhetsanvisninger

Dla własnego bezpieczeństwa 
Przestrzegać wszystkich informacji dotyczących użytkowania  
produktu. Zachować informacje dotyczące użytkowania do  
późniejszego wglądu.

Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Niniejszy produkt został zaprojektowany jako wszechstronny,  
możliwy do użytku w różnych miejscach mebel do suchych  
pomieszczeń. Służy do odkładania, przechowywania i organizacji 
materiałów biurowych i mniejszych urządzeń elektrycznych. Przy 
użytkowaniu obciążenie każdej półki może wynosić maksymalnie 30 
kg. Każde inne użycie uważane jest za niezgodne z przeznaczeniem 
i powoduje wyłączenie odpowiedzialności. 

Definicja symboli
To połączenie symbolu i hasła ostrzegawczego 
wskazuje na niebezpieczną sytuację, która może 
spowodować drobne lub poważne obrażenia.

To hasło ostrzegawcze wskazuje na informacje, 
które nie są istotne dla bezpieczeństwa, takie jak 
szkody materialne lub środowiskowe.

Ten symbol wskazuje na przydatne informacje i  
zalecenia, a także wskazówki dotyczące sprawnej i 
bezproblemowej eksploatacji.

Podstawowe wskazówki bezpieczeństwa
∙ 	Zawsze przestrzegać obowiązujących krajowych i  
	 międzynarodowych przepisów dotyczących bezpieczeństwa,  
	 zdrowia i pracy.
∙ 	Nie umieszczać produktu na drogach ewakuacyjnych lub  
	 ratunkowych.
∙ 	Regularnie sprawdzać dokręcenie śrub. Nieprawidłowo dokręcone 
	 śruby mogą obniżyć stabilność produktu i prowadzić do  
	 nieprawidłowego działania lub uszkodzenia.
∙ 	Ten produkt zawiera małe części, które mogą spowodować  
	 zadławienie w przypadku połknięcia. Części te należy trzymać z  
	 dala od dzieci.
∙ 	Uniemożliwić dzieciom bawienie się produktem.

Użytkowanie
Ryzyko uszkodzenia mienia.
∙ 	Produkt należy umieszczać wyłącznie na równych, poziomych  
	 powierzchniach. Zabezpieczyć produkt przed niezamierzonym
	 toczeniem lub przemieszczaniem się. Podczas użytkowania  
	 zawsze stosować hamulce postojowe.
∙ 	Używać produktu wyłącznie w suchych i zamkniętych  
	 pomieszczeniach.
∙ 	Nie wystawiać produktu na działanie kapiącej lub pryskającej  
	 wody.
∙ 	Przed każdym użyciem należy sprawdzić, czy produkt jest w  
	 nienagannym stanie. Wymieniać wadliwe części.
∙ 	Zapewnić zawsze odpowiednią wentylację używanych urządzeń  
	 elektrycznych.

Czyszczenie
Niebezpieczeństwo uszkodzeń.  
∙	 Agresywne środki czyszczące lub ostre przedmioty mogą  
	 uszkodzić powierzchnie. 
∙	 Nie używać żadnych ostrych przedmiotów, szorujących lub  
	 agresywnych środków czyszczących ani rozpuszczalników.  
∙	 Czyścić produkt za pomocą miękkiej szmatki.

Usuwanie 
Zagrożenie dla środowiska z powodu niewłaściwego usuwania. 
∙	 Po demontażu posegregować zastosowane materiały. 
∙	 Usuwać produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi  
	 usuwania.

Til din sikkerhet 
Vær oppmerksom på og følg all bruksinformasjon ved bruk av  
produktet. Oppbevar bruksinformasjoner til senere bruk.

Tiltenkt bruk
Produktet er et fleksibelt og stedsuavhengig møbel bestemt for 
tørre innerom. Produktet brukes for arkivering, oppbevaring og  
organisering  av  kontorartikler og mindre elektriske apparater. 
Hver hylle må under bruk belastes med maksimalt 30 kg. 
Hver annen bruk gjelder som ikke tiltenkt og fører til  
ansvarsfraskrivelse.

Definisjon av symbolene
Denne kombinasjonen av symbol og signalord  
henviser til en farlig situasjon som kan medføre 
lette eller grove kroppsskader, hvis den ikke  
unngås.

Dette signalordet henviser til ikke  
sikkerhetsrelevante informasjoner, som for  
eksempel til skader på materiale eller miljø.

Dette symbolet henviser til nyttige tips og  
anbefalinger samt til informasjon for en effektiv og 
knirkefri drift.

Grunnleggende sikkerhetsinformasjon
∙ 	Følg alltid de gyldige nasjonale og internasjonale bestemmelser  
	 for sikkerhet, helse og arbeid.
∙ 	Ikke sett produktet i rømnings- eller redningsveier.
∙ 	Kontroller fastskruingene med regelmessige mellomrom for at  
	 de sitter fast. Skruer som ikke er trukket fast korrekt, kan svekke  
	 produktets stabilitet og medføre funksjonsfeil eller skader. 
∙ 	Dette produktet inneholder små deler som kan forårsake fare for  
	 kvelning når de svelges. Hold disse deler unna barn.
∙ 	Sikre at barn ikke leker med produktet. 

Bruk
Fare for materielle skader.
∙ 	Sett produktet kun på plane, vannrette overflater. Sikre produktet  
	 mot at det rulles eller forskyves utilsiktet. Betjen alltid  
	 stoppebremsene under bruk.
∙ 	Bruk produktet kun i tørre og lukkede rom.
∙ 	Ikke utsett produktet for dryppvann eller vannsprut. 
∙ 	Kontroller produktet før hver bruk for feilfri tilstand. Defekte  
	 deler skiftes ut.
∙ 	Sikre at de benyttede elektriske apparater alltid blir tilstrekkelig  
	 ventilert.

Rengjøring
Fare for skader på materialet.  
∙ 	Aggressive rengjøringsmidler elle skarpe gjenstander kan skade  
	 overflatene. 
∙ 	Ikke bruk skarpe gjenstander, skurende eller aggressive  
	 rengjøringsmidler og ikke løsemidler.  
∙ 	Rengjør produktet med en myk klut. 

Kassering 
Fare for miljøet ved usakkyndig kassering. 
∙	 Skill de monterte materialene fra hverandre etter demonteringen. 
∙	 Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for kassering.

For your safety 
Observe and follow all usage information when using the product. 
Store the usage information for later availability if required. 

Intended use 
The product is designed as a flexible and location-independent 
piece of furniture for dry indoor spaces. The product is used for 
filing, storing and organizing office articles and small electrical 
appliances. During use, each shelf may be loaded with a maximum 
of 30 kg. Any other use is considered improper and will result in 
exclusion of liability.

Definition of symbols
This combination of symbol and signal word  
indicates a hazardous situation which, if not  
avoided, may result in minor or serious injuries.

This signal word indicates information that is not 
relevant to safety, such as material and  
environmental damage.

This symbol indicates useful tips and  
recommendations as well as information for  
efficient and smooth operation.

Fundamental safety instructions
∙ 	Always observe the applicable national and international safety,  
	 health and work regulations.
∙ 	Do not place the product in escape routes or rescue routes.
∙ 	Check the screw connections for tightness at regular intervals. 
∙ 	Incorrectly tightened screws may reduce the stability of the  
	 product and cause malfunctions or damage.
∙ 	This product contains small parts that can cause a choking hazard 
	 if swallowed. Keep these parts away from children.
∙ 	Make sure that children do not play with the product.

Use 
Risk of material damage.
∙ 	Only place the product on flat, level surfaces. Secure the product  
	 against unintentional rolling or moving. Always apply the fixing  
	 brakes during use.
∙ 	Only use the product in dry and closed rooms.
∙ 	Do not expose the product to dripping water or splash water.
∙ 	Before each use, check that the product is in perfect condition.  
	 Replace any defective parts.
∙ 	Ensure that any electrical appliances used are always sufficiently  
	 ventilated.

Cleaning 
Danger of material damage.  
∙ 	Aggressive cleaning agents or sharp objects can damage the  
	 surfaces.
∙ 	Do not use any sharp objects, abrasive or aggressive cleaning  
	 agents or solvents.  
∙ 	Clean the product with a soft cloth.

Disposal  
Danger to the environment due to improper disposal.
∙ 	Separate the installed materials after disassembly.
∙ 	Dispose of the product in accordance with local disposal  
	 regulations.
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